NWI

NEW WAVE INTERNATIONAL CARGO
Worldwide Logistics Partner

..................... (M|e Jscowosudata)
(Place & date)
UPOWAZNIENIE

LETTER OF AUTHORIZATION

do dziatania w formie przedstawicielstwa bezposredniego.

to act as a direct representation.

(nazwa i siedziba osoby/firmy udzielajgcej upowaznienia)
(name and address of the person/company granting the authorization)
Upowazniam:
I hereby authorize:
Agencje Celng

Customs Agency

NEW WAVE INTERNATIONAL CARGO Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig Spétka Komandytowa,
Al. Niepodlegtosci 18, 02-653 Warszawa
KRS: 0000504367 NIP / TAX ID: 5213669600 REGON: 147181855

do wszelkich czynnosci i formalnosci przewidzianych przepisami Unijnego Kodeksu Celnego na
podstawie art. 5, art.18, art. 19 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z
dnia 9 paidziernika 2013r., ustanawiajgcego Unijny Kodeks Celny oraz do skfadania wszelkich
wnioskow do organdw celnych. Rejestracji w PUESC, EORI, PDR, do uprawnien szczegdlnych:
rejestracji, aktualizacji i dezaktywacji reprezentacji podmiotu.

to all actions and formalities according to the Union Customs Code on pursuant to Article 5, Article 18,
Article 19 of the European Parliament and the Council of Regulation (EU) No 952/2013 from October 9,
2013, that established the Union Customs Code, and to submit all applications to the customs
authorities. Also, to register with PUESC, EORI, PDR, for special rights: registration, update and
deactivation of entity representation.
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Jednocze$nie wyrazam zgode na udzielenie dalszego upowaznienia stosownie do art. 77 Prawa
celnego.*

At the same time | agree to grant further authorization pursuant to Article 77 of the Customs Law. *

Prawo do wykonywania dziatan objetych tym pethomocnictwem przynalezy do wszystkich agentow
celnych zatrudnionych w Agencji Celnej bez wzgledu na rotacje kadrowe.

The right to perform the activities covered by this power of attorney belongs to all customs agents
employed in the Customs Agency, regardless of staff rotation.

Niniejsze upowaznienie ma charakter*:
This authorization is*:

staly

regular

terminowy do dnia:

temporary to date: .......oeeveviveeieeieinies
jednorazowy

single-time

(czytelny podpis upowazniajacego) Potwierdzenie przyjecia upowaznienia:
(legible signature of person represented) Confirmation of authorization:

(data i podpis agenta celnego
dziatajgcego w imieniu agencji celnej)
(date and signature of the customs agent
acting on behalf of the customs agency)

niepotrzebne skresli¢ *
delete as appropriate *
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